Hochschilerinnen- und Hochschilerschaft

.'; am Management Center Innsbruck
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6020 Innsbruck

Datenschutzrechtliche Einwilligung zur Verarbeitung
personenbezogener Daten (Art. 5 — 9 DSGVO)

Der/die Antragsteller:in stimmt zu, dass deren persdnliche Daten wie insbesondere Name & Vorname,
Geburtsdatum, Adresse, E-Mail-Adresse(n), Telefonnummer(n), Kontodaten & Kontotransaktionen,
Familienstand, Staatsangehdorigkeit, Matrikelnummer & andere studienrelevante Daten (insbesondere
Inskriptionsbestatigung) zum Zweck der Bearbeitung des gegenstandlichen Anliegens bei der 6h mci
verarbeitet werden und die oben angeflihrten Daten zum genannten Zweck intern weitergegeben
werden.

Diese Einwilligung kann jederzeit Gber die Infomail der 6h mci (info@oeh-mci.at) widerrufen werden.

Durch den Widerruf wird die RechtmaBigkeit der bis dahin erfolgten Verarbeitung nicht berthrt.

Gegenstandliches Anliegen:

O 0000

Antrag zum Sozialfond

Antrag zum Krisenfond

Antrag zum Leistungsfond

Antrag zum Forschungsférderungsfond

Sonstiges:

Zustimmungserklarung:

O Ich  habe die beiliegende Datenschutzerklarung Uber die Weiterverarbeitung
personenbezogener Daten (Anlage 1) gelesen und verstanden.

O Ich bin damit einverstanden, dass die 6h mci die oben aufgefihrten personenbezogenen
Daten zum Zwecke der Bearbeitung des gegenstandlichen Anliegens intern
weiterverarbeitet.

Ort, Datum Unterschrift Antragsteller:in
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Anlage 1
Datenschutzerklarung zur Weiterverarbeitung personenbezogener Daten

Wir verarbeiten personenbezogene Daten, die unter folgende Datenkategorien fallen:

Name & Vorname

Adresse

Telefonnummer(n)

E-Mail-Adresse(n)

Familienstand

Geburtsdatum

Staatsangehdrigkeit

Kontodaten und Kontotransaktionen

Matrikelnummer & andere studienrelevante Daten (insbesondere
Inskriptionsbestatigung)

Sie haben uns Ihre persénlichen Daten freiwillig zur Verfiigung gestellt und wir verarbeiten diese
Daten auf Grundlage Ihrer Einwilligung zu folgenden Zwecken:

e Bearbeitung und Weiterverarbeitung des gegenstandlichen Anliegens
Ohne diese Daten ist eine Bearbeitung des gegenstandlichen Anliegens nicht mdéglich.
Sie kénnen diese Einwilligung jederzeit widerrufen. Ein Widerruf hat zur Folge, dass wir Ihre Daten

ab diesem Zeitpunkt zu oben genannten Zwecken nicht mehr verarbeiten. Fir einen Widerruf
wenden Sie sich bitte an: info@oeh-mci.at.

Sofern erforderlich, speichern wir Ihre Daten aus Grunden der Nachvollziehbarkeit auch nach
Beendigung der laut Antrag beschlossenen Férderung.

Sie erreichen uns unter folgenden Kontaktdaten:  info@oeh-mci.at
+43 512 2070 9700

Rechtsbehelfsbelehrung

lhnen stehen grundsatzlich die Rechte auf Auskunft, Berichtigung, Ldschung, Einschrankung,
Datenubertragbarkeit und Widerspruch zu. Dafir wenden Sie sich an uns. Wenn Sie glauben, dass
die Verarbeitung lhrer Daten gegen das Datenschutzrecht verstdB3t oder lhre datenschutzrechtlichen
Anspriiche sonst in einer Weise verletzt worden sind, kénnen Sie sich bei der Aufsichtsbehorde
beschweren. In Osterreich ist die Datenschutzbehdrde zustandig.
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Anlage 2

Auszug aus der DSGVO (Art. 5-9)

Artikel 5
Grundsatze fur die Verarbeitung personenbezogener Daten

(1) Personenbezogene Daten mussen

a) auf rechtmaBige Weise, nach Treu und Glauben und in einer
fur die betroffene Person nachvollziehbaren Weise verarbeitet
werden (,RechtmaBigkeit, Verarbeitung nach Treu und
Glauben, Transparenz”);

b) fur festgelegte, eindeutige und legitime Zwecke erhoben
werden und durfen nicht in einer mit diesen Zwecken nicht zu
vereinbarenden  Weise  weiterverarbeitet  werden; eine
Weiterverarbeitung fur im 6ffentlichen Interesse liegende
Archivzwecke,  fur  wissenschaftliche  oder historische
Forschungszwecke oder flr statistische Zwecke gilt gemaR
Artikel 89 Absatz 1 nicht als unvereinbar mit den ursprtinglichen
Zwecken (,,Zweckbindung”);

¢) dem Zweck angemessen und erheblich sowie auf das fur die
Zwecke der Verarbeitung notwendige MaB beschrankt sein
(,,Datenminimierung”);

d) sachlich richtig und erforderlichenfalls auf dem neuesten
Stand sein; es sind alle angemessenen MaBnahmen zu treffen,
damit personenbezogene Daten, die im Hinblick auf die Zwecke
ihrer Verarbeitung unrichtig sind, unverziglich geléscht oder
berichtigt werden (,,Richtigkeit”);

e) in einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der
betroffenen Personen nur so lange ermdglicht, wie es fur die
Zwecke, fur die sie verarbeitet werden, erforderlich ist;
personenbezogene Daten durfen ldnger gespeichert werden,
soweit die personenbezogenen Daten vorbehaltlich der
Durchfihrung geeigneter technischer und organisatorischer
MaBnahmen, die von dieser Verordnung zum Schutz der Rechte
und Freiheiten der betroffenen Person gefordert werden,
ausschlieBlich  fur im  offentlichen Interesse  liegende
Archivzwecke oder fur wissenschaftliche und historische
Forschungszwecke oder fur statistische Zwecke gemaB Artikel
89 Absatz 1 verarbeitet werden (,Speicherbegrenzung”);

f) in einer Weise verarbeitet werden, die eine angemessene
Sicherheit der personenbezogenen Daten gewahrleistet,
einschlieBlich Schutz vor unbefugter oder unrechtmaBiger
Verarbeitung und vor unbeabsichtigtem  Verlust,
unbeabsichtigter Zerstérung oder unbeabsichtigter Schadigung
durch geeignete technische und organisatorische MaBnahmen
(., Integritat und Vertraulichkeit”);

(2) Der Verantwortliche ist fur die Einhaltung des Absatzes 1
verantwortlich und muss dessen Einhaltung nachweisen kénnen
(,Rechenschaftspflicht”).

Artikel 6
RechtmaBigkeit der Verarbeitung

(1) Die Verarbeitung ist nur rechtmaBig, wenn mindestens eine
der nachstehenden Bedingungen erfullt ist:

a) Die betroffene Person hat ihre Einwilligung zu der
Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen Daten
fur einen oder mehrere bestimmte Zwecke gegeben;

b) die Verarbeitung ist fur die Erflllung eines Vertrags, dessen
Vertragspartei die betroffene Person ist, oder zur Durchfiihrung
vorvertraglicher MaBnahmen erforderlich, die auf Anfrage der
betroffenen Person erfolgen;
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¢) die Verarbeitung ist zur Erflllung einer rechtlichen
Verpflichtung erforderlich, der der Verantwortliche unterliegt;
d) die Verarbeitung ist erforderlich, um lebenswichtige
Interessen der betroffenen Person oder einer anderen
naturlichen Person zu schitzen;

e) die Verarbeitung ist fur die Wahrnehmung einer Aufgabe
erforderlich, die im 6ffentlichen Interesse liegt oder in Ausibung
offentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen
Ubertragen wurde;

f) die Verarbeitung ist zur Wahrung der berechtigten Interessen
des Verantwortlichen oder eines Dritten erforderlich, sofern
nicht die Interessen oder Grundrechte und Grundfreiheiten der
betroffenen Person, die den Schutz personenbezogener Daten
erfordern, Uberwiegen, insbesondere dann, wenn es sich bei der
betroffenen Person um ein Kind handelt.

Unterabsatz 1 Buchstabe f gilt nicht fur die von Behorden in
Erfullung ihrer Aufgaben vorgenommene Verarbeitung.

(2) Die Mitgliedstaaten kénnen spezifischere Bestimmungen
zur Anpassung der Anwendung der Vorschriften dieser
Verordnung in Bezug auf die Verarbeitung zur Erfillung von
Absatz 1 Buchstaben c und e beibehalten oder einfiihren, indem
sie spezifische Anforderungen fur die Verarbeitung sowie
sonstige MaBnahmen praziser bestimmen, um eine rechtmaBig
und nach Treu und Glauben erfolgende Verarbeitung zu
gewahrleisten,  einschlieBlich ~ fir  andere  besondere
Verarbeitungssituationen gemaB Kapitel IX.

(3) Die Rechtsgrundlage fir die Verarbeitungen gemaR Absatz
1 Buchstaben c und e wird festgelegt durch

a) Unionsrecht oder

b) das Recht der Mitgliedstaaten, dem der Verantwortliche
unterliegt.

Der Zweck der Verarbeitung muss in dieser Rechtsgrundlage
festgelegt oder hinsichtlich der Verarbeitung gemaB Absatz 1
Buchstabe e fur die Erflllung einer Aufgabe erforderlich sein,
die im &ffentlichen Interesse liegt oder in Austibung 6ffentlicher
Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen Ubertragen wurde.
Diese Rechtsgrundlage kann spezifische Bestimmungen zur
Anpassung der Anwendung der Vorschriften dieser Verordnung
enthalten, unter anderem Bestimmungen darlber, welche
allgemeinen Bedingungen fur die Regelung der RechtmaBigkeit
der Verarbeitung durch den Verantwortlichen gelten, welche
Arten von Daten verarbeitet werden, welche Personen betroffen
sind, an welche Einrichtungen und fir welche Zwecke die
personenbezogenen Daten offengelegt werden durfen, welcher
Zweckbindung sie unterliegen, wie lange sie gespeichert
werden durfen und welche Verarbeitungsvorgange und -
verfahren  angewandt werden  durfen, einschlieBlich
MaBnahmen zur Gewahrleistung einer rechtméaBig und nach
Treu und Glauben erfolgenden Verarbeitung, wie solche fur
sonstige besondere Verarbeitungssituationen gemaB Kapitel IX.
Das Unionsrecht oder das Recht der Mitgliedstaaten mussen ein
im &ffentlichen Interesse liegendes Ziel verfolgen und in einem
angemessenen Verhaltnis zu dem verfolgten legitimen Zweck
stehen.

(4) Beruht die Verarbeitung zu einem anderen Zweck als zu
demjenigen, zu dem die personenbezogenen Daten erhoben
wurden, nicht auf der Einwilligung der betroffenen Person oder
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auf einer Rechtsvorschrift der Union oder der Mitgliedstaaten,
die in einer demokratischen Gesellschaft eine notwendige und
verhaltnismaBige MaBnahme zum Schutz der in Artikel 23
Absatz 1 genannten Ziele darstellt, so berlcksichtigt der
Verantwortliche — um festzustellen, ob die Verarbeitung zu
einem anderen Zweck mit demjenigen, zu dem die
personenbezogenen Daten urspringlich erhoben wurden,
vereinbar ist — unter anderem

a) jede Verbindung zwischen den Zwecken, fur die die
personenbezogenen Daten erhoben wurden, und den Zwecken
der beabsichtigten Weiterverarbeitung,

b) den Zusammenhang, in dem die personenbezogenen Daten
erhoben wurden, insbesondere hinsichtlich des Verhaltnisses
zwischen den betroffenen Personen und dem Verantwortlichen,
c) die Art der personenbezogenen Daten, insbesondere ob
besondere Kategorien personenbezogener Daten gemaB Artikel
9 verarbeitet werden oder ob personenbezogene Daten Uber
strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten gemaR Artikel 10
verarbeitet werden,

d) die moglichen Folgen der beabsichtigten Weiterverarbeitung
fur die betroffenen Personen,

e) das Vorhandensein geeigneter Garantien, wozu
VerschlUsselung oder Pseudonymisierung gehoren kann.

Artikel 7
Bedingungen fir die Einwilligung

(1) Beruht die Verarbeitung auf einer Einwilligung, muss der
Verantwortliche nachweisen kénnen, dass die betroffene Person
in die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten eingewilligt
hat.

(2) Erfolgt die Einwilligung der betroffenen Person durch eine
schriftliche Erklarung, die noch andere Sachverhalte betrifft, so
muss das Ersuchen um Einwilligung in verstandlicher und leicht
zuganglicher Form in einer klaren und einfachen Sprache so
erfolgen, dass es von den anderen Sachverhalten klar zu
unterscheiden ist. Teile der Erklarung sind dann nicht
verbindlich, wenn sie einen VerstoB gegen diese Verordnung
darstellen.

(3) Die betroffene Person hat das Recht, ihre Einwilligung
jederzeit zu widerrufen. Durch den Widerruf der Einwilligung
wird die RechtmaBigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum
Widerruf erfolgten Verarbeitung nicht berthrt. Die betroffene
Person wird vor Abgabe der Einwilligung hiervon in Kenntnis
gesetzt. Der Widerruf der Einwilligung muss so einfach wie die
Erteilung der Einwilligung sein.

(4) Bei der Beurteilung, ob die Einwilligung freiwillig erteilt
wurde, muss dem Umstand in gréBtmoglichem Umfang
Rechnung getragen werden, ob unter anderem die Erfillung
eines  Vertrags, einschlieBlich  der  Erbringung  einer
Dienstleistung, von der Einwilligung zu einer Verarbeitung von
personenbezogenen Daten abhangig ist, die fur die Erflllung
des Vertrags nicht erforderlich sind.

Artikel 8
Bedingungen fir die Einwilligung eines Kindes in Bezug auf
Dienste der Informationsgesellschaft
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(1) Gilt Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a bei einem Angebot von
Diensten der Informationsgesellschaft, das einem Kind direkt
gemacht wird, so ist die Verarbeitung der personenbezogenen
Daten des Kindes rechtmé&Big, wenn das Kind das sechzehnte
Lebensjahr vollendet hat. Hat das Kind noch nicht das
sechzehnte Lebensjahr vollendet, so ist diese Verarbeitung nur
rechtmaBig, sofern und soweit diese Einwilligung durch den
Trager der elterlichen Verantwortung fir das Kind oder mit
dessen Zustimmung erteilt wird.

Die Mitgliedstaaten kénnen durch Rechtsvorschriften zu diesen
Zwecken eine niedrigere Altersgrenze vorsehen, die jedoch nicht
unter dem vollendeten dreizehnten Lebensjahr liegen darf.

(2) Der Verantwortliche unternimmt unter Bericksichtigung
der verfligbaren Technik angemessene Anstrengungen, um sich
in solchen Fallen zu vergewissern, dass die Einwilligung durch
den Trager der elterlichen Verantwortung fir das Kind oder mit
dessen Zustimmung erteilt wurde.

(3) Absatz 1 lasst das allgemeine Vertragsrecht der
Mitgliedstaaten, wie etwa die Vorschriften zur Gdltigkeit, zum
Zustandekommen oder zu den Rechtsfolgen eines Vertrags in
Bezug auf ein Kind, unberthrt.

Artikel 9
Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener
Daten

(1) Die Verarbeitung personenbezogener Daten, aus denen die
rassiscne und ethnische Herkunft, politische Meinungen,
religivse oder weltanschauliche Uberzeugungen oder die
Gewerkschaftszugehdrigkeit  hervorgehen, sowie  die
Verarbeitung von genetischen Daten, biometrischen Daten zur
eindeutigen  Identifizierung  einer  natdrlichen  Person,
Gesundheitsdaten oder Daten zum Sexualleben oder der
sexuellen Orientierung einer nattrlichen Person ist untersagt.

(2) Absatz 1 gilt nicht in folgenden Féllen:

a) Die betroffene Person hat in die Verarbeitung der genannten
personenbezogenen Daten fur einen oder mehrere festgelegte
Zwecke ausdricklich eingewilligt, es sei denn, nach Unionsrecht
oder dem Recht der Mitgliedstaaten kann das Verbot nach
Absatz 1 durch die Einwilligung der betroffenen Person nicht
aufgehoben werden,

b) die Verarbeitung ist erforderlich, damit der Verantwortliche
oder die betroffene Person die ihm bzw. ihr aus dem
Arbeitsrecht und dem Recht der sozialen Sicherheit und des
Sozialschutzes erwachsenden Rechte austben und seinen bzw.
ihren diesbezlglichen Pflichten nachkommen kann, soweit dies
nach Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten oder
einer  Kollektivvereinbarung  nach  dem  Recht der
Mitgliedstaaten, das geeignete Garantien fur die Grundrechte
und die Interessen der betroffenen Person vorsieht, zuldssig ist,
) die Verarbeitung ist zum Schutz lebenswichtiger Interessen
der betroffenen Person oder einer anderen nattrlichen Person
erforderlich und die betroffene Person ist aus kérperlichen oder
rechtlichen Griinden auBerstande, ihre Einwilligung zu geben,
d) die Verarbeitung erfolgt auf der Grundlage geeigneter
Garantien durch eine politisch, weltanschaulich, religiés oder
gewerkschaftlich ausgerichtete Stiftung, Vereinigung oder
sonstige  Organisation ohne Gewinnerzielungsabsicht im
Rahmen ihrer rechtmaBigen Tatigkeiten und unter der
Voraussetzung, dass sich die Verarbeitung ausschlieBlich auf die
Mitglieder oder ehemalige Mitglieder der Organisation oder auf
Personen, die im Zusammenhang mit deren Tatigkeitszweck
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regelmaBige Kontakte mit ihr unterhalten, bezieht und die
personenbezogenen Daten nicht ohne Einwilligung der
betroffenen Personen nach auBen offengelegt werden,

e) die Verarbeitung bezieht sich auf personenbezogene Daten,
die die betroffene Person offensichtlich 6ffentlich gemacht hat,
f) die Verarbeitung ist zur Geltendmachung, Austbung oder
Verteidigung von Rechtsanspriichen oder bei Handlungen der
Gerichte im Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit erforderlich,

g) die Verarbeitung ist auf der Grundlage des Unionsrechts oder
des Rechts eines Mitgliedstaats, das in angemessenem
Verhéltnis zu dem verfolgten Ziel steht, den Wesensgehalt des
Rechts auf Datenschutz wahrt und angemessene und
spezifische MaBnahmen zur Wahrung der Grundrechte und
Interessen der betroffenen Person vorsieht, aus Griinden eines
erheblichen offentlichen Interesses erforderlich,

h) die Verarbeitung ist fir Zwecke der Gesundheitsvorsorge oder
der Arbeitsmedizin, fur die Beurteilung der Arbeitsfahigkeit des
Beschaftigten, fur die medizinische Diagnostik, die Versorgung
oder Behandlung im Gesundheits- oder Sozialbereich oder fur
die Verwaltung von Systemen und Diensten im Gesundheits-
oder Sozialbereich auf der Grundlage des Unionsrechts oder des
Rechts eines Mitgliedstaats oder aufgrund eines Vertrags mit
einem Angehérigen eines Gesundheitsberufs und vorbehaltlich
der in Absatz 3 genannten Bedingungen und Garantien
erforderlich,

i) die Verarbeitung ist aus Grinden des 6ffentlichen Interesses
im Bereich der &ffentlichen Gesundheit, wie dem Schutz vor
schwerwiegenden grenziberschreitenden
Gesundheitsgefahren oder zur Gewahrleistung hoher Qualitats-
und Sicherheitsstandards bei der Gesundheitsversorgung und
bei Arzneimitteln und Medizinprodukten, auf der Grundlage des
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Unionsrechts oder des Rechts eines Mitgliedstaats, das
angemessene und spezifische MaBnahmen zur Wahrung der
Rechte und Freiheiten der betroffenen Person, insbesondere des
Berufsgeheimnisses, vorsieht, erforderlich, oder

j) die Verarbeitung ist auf der Grundlage des Unionsrechts oder
des Rechts eines Mitgliedstaats, das in angemessenem
Verhéltnis zu dem verfolgten Ziel steht, den Wesensgehalt des
Rechts auf Datenschutz wahrt und angemessene und
spezifische MaBnahmen zur Wahrung der Grundrechte und
Interessen der betroffenen Person vorsieht, fur im 6ffentlichen
Interesse liegende Archivzwecke, fur wissenschaftliche oder
historische Forschungszwecke oder fur statistische Zwecke
gemal Artikel 89 Absatz 1 erforderlich.

(3) Die in Absatz 1 genannten personenbezogenen Daten
durfen zu den in Absatz 2 Buchstabe h genannten Zwecken
verarbeitet werden, wenn diese Daten von Fachpersonal oder
unter dessen Verantwortung verarbeitet werden und dieses
Fachpersonal nach dem Unionsrecht oder dem Recht eines
Mitgliedstaats oder den Vorschriften nationaler zustandiger
Stellen dem Berufsgeheimnis unterliegt, oder wenn die
Verarbeitung durch eine andere Person erfolgt, die ebenfalls
nach dem Unionsrecht oder dem Recht eines Mitgliedstaats oder
den Vorschriften nationaler zustandiger Stellen einer
Geheimhaltungspflicht unterliegt.

(4)  Die Mitgliedstaaten koénnen zusatzliche Bedingungen,
einschlieBlich Beschrankungen, einflhren oder
aufrechterhalten, soweit die Verarbeitung von genetischen,
biometrischen oder Gesundheitsdaten betroffen ist.
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